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DECLARATION SOLENNELLE

Moi, Monigue Bourgue, du Village de Memramcook, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, étant greffiére, déclare solennellement

1. Que je suis la greffiere du Village de Memramcook, une corporation municipale, et
que je connais personnellement les faits déclarés ci-dessous.

2. Que les dispositions des articles 59, 110 et 111 de la Loi sur l'urbanisme furent
complétées a I'égard de l'arrété no 38-19Z intitulé « Un arrété modifiant I'arrété
adoptant le plan rural du Village de Memramcook no 38 », adopté par le conseil
municipal a la réunion extraordinaire du 12 juillet 2022.

Et je fais cette déclaration solennelle la croyant vraie en toute conscience et sachant qu’elle a la
méme valeur et les mémes effets que si elle était sous serment et aux termes de la Loi sur la

preuve.

Déclaration faite devant moi en le Village de Memramcook, du comté de Westmorland,
province du Nouveau-Brunswick, le 14 juillet 2022,

M 9r1’i{q\ue-B%u rqlie

Commissaire & la prestation
des serments,L'expiration de
mon mandatest le 31
décembre 2024
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Memramcook

“notre belle vallée

ARRETE NO 38 - 19Z

Un arrété modifiant 'arrété adoptant le plan rural du Village de Memramcook no 38

ATTENDU QUE le Conseil du Village de Memramcook a déterminé qu’il est dans lintérét
public de modifier le plan rural :

PAR CONSEQUENT, le Conseil municipal du Village de Memramcook, en vertu des pouvoirs

conférés par l'article 35 de la Loi sur l'urbanisme de la province du Nouveau-Brunswick, adopte ce
qui suit :

[ Larticle 10 - Carte de zonage et interprétation de la Partie C : Plan rural du Village de
Memramcook de I'arrété no 38 soit modifié en abrogeant la section 10.4(1) a) et en le remplacant
par :

i) 15 meétres d’une route a accés limité ou d’une route de grande communication;

ii) 7,5 metres de la limite d’'une rue, d’un accés privé, d’une ruelle, d’un droit de passage
desservant des résidences ou d’une route autre qu'une route de grande communication
ou route collectrice;

iii) 3 meétres de la limite d’'un droit de passage autre que celui qui est établi au sous-alinéa

10.4(1)a)ii; ou
iv) 10 metres d’une route collectrice.

1L Le présent arrété entre en vigueur a la date de son adoption définitive.

PREMIERE LECTURE (par son titre) le _21° jourdu mo’is"'de juin 2022,
DEUXIEME LECTURE (par son titre) le _21° jour du mois de s mm | 2022,
LECTURE INTEGRALE le _12° jour du moisde_juillet 2022,

TROISIEME LECTURE (par son titre) le . 12° jour du mois de

juillet ’ 2022.
et ADOPTION LT e




